MEDIUM RIFLE AMMO BOX

These tough, plastic boxes have flush exteriors with recessed latches. They're
designed to stack easily, and feature an anti-rattle bullet-tip nest, empty case
support, and long-lasting hinge. Fits Medium Rifle cartridges.

Attributes

Name: MEDIUM RIFLE AMMO BOX
Manufacturer: RCBS

Product no.: 100060152

Mfr. No.: 86902

Style: Rifle

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 076683869029

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung der MEDIUM
RIFLE AMMO BOX

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MEDIUM RIFLE AMMO BOX von RCBS. Diese robuste Kunststoffbox ist
ideal fur die Aufbewahrung von Mittelgewehrpatronen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Box auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

Verwenden Sie die Box nur fur den vorgesehenen Zweck, d.h. zur Aufbewahrung von Mittelgewehrpatronen.
Halten Sie die Box auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Box auf Risse oder Beschadigungen.

Lagern Sie die Box an einem kihlen, trockenen Ort, um Materialverschleild zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass die Riegel beim Schliel3en der Box richtig eingerastet sind.

Vermeiden Sie UberméRiges Stapeln von Boxen, um ein Umkippen zu verhindern.

Halten Sie die Box fern von Feuer oder extremen Temperaturen.

Verwenden Sie die Box nicht fir andere Materialien als die vorgesehenen Mittelgewehrpatronen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

¢ Offnen Sie die Box, indem Sie die Riegel vorsichtig anheben.

® [egen Sie die Mittelgewehrpatronen in das antirasselnde Geschossnest. Achten Sie darauf, dass sie sicher
sitzen.

®* Verwenden Sie die Unterstitzung fir leere Hilsen, um die Aufbewahrung zu optimieren.

® SchlieRen Sie die Box, indem Sie die Riegel wieder sicher verriegeln.

® Stapeln Sie die Boxen nur, wenn sie ordnungsgeman geschlossen sind und keine Uberlastung besteht.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Box gemal den oértlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

® Wenn die Box beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass sie sicher verpackt ist, bevor Sie sie entsorgen, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Recyceln Sie die Box, wenn méglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts kénnen Sie sich an den Kundenservice von RCBS wenden.
Informationen dazu finden Sie auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung der MEDIUM
RIFLE AMMO BOX zu gewahrleisten. Achten Sie darauf, regelmafig nach Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu
suchen, um Uber den neuesten Stand informiert zu bleiben.



MEDIUM RIFLE AMMO BOX Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEDIUM RIFLE AMMO BOX. This product is designed to securely store Medium Rifle
cartridges while ensuring ease of use and safety. Please read this safety instruction guide carefully to understand
how to use and maintain your ammo box safely in compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the box for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not overfill the ammo box beyond its designed capacity.

Ensure the lid is securely closed when not in use to prevent accidental opening.
Avoid using the ammo box in wet or damp conditions to prevent damage.

Handle the ammo box with care to avoid dropping or impacting it.

Do not modify the ammo box in any way, as this may compromise its safety features.
Use the antirattle bullettip nest properly to secure cartridges during storage.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspect the Ammo Box:

® Check for any visible damage or defects before use.
® Ensure that the latches function properly.

n

Loading the Ammo Box:

® Open the lid by releasing the recessed latches.
® Place Medium Rifle cartridges into the antirattle bullettip nest.
® Ensure that cartridges are seated properly and do not exceed the maximum capacity.
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. Closing the Ammo Box:

® After loading, close the lid firmly.
® Ensure that the latches click into place to secure the lid.

I

. Stacking the Ammo Box:

® The design allows for easy stacking. Ensure that the boxes are stable when stacked.
® Avoid stacking more than three boxes high to maintain stability.

()]

. Cleaning and Maintenance:

® Clean the exterior of the box with a damp cloth and mild detergent.
® Avoid using abrasive cleaners that may scratch the surface.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo box in accordance with local regulations for plastic waste.
® Do not incinerate or expose the ammo box to extreme heat, as this may release harmful substances.
® |f the box is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any hazards.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MEDIUM RIFLE AMMO BOX, please refer to the product packaging or your place of
purchase for contact information of the manufacturer or retailer. They will provide assistance and guidance as
needed.

Thank you for prioritizing safety while using the MEDIUM RIFLE AMMO BOX. Your adherence to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Caja de
Municién de Rifle Mediano RCBS

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Municién de Rifle Mediano de RCBS. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un almacenamiento seguro y eficiente para tus cartuchos de rifle. Es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo asociado. Esta guia te proporcionara
informacion sobre el uso seguro, precauciones especificas y cémo desechar el producto de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la caja esté siempre cerrada y asegurada cuando no esté en uso.
Mantén la caja fuera del alcance de nifios y mascotas.

Utiliza solo para almacenar cartuchos de rifle mediano.

Inspecciona la caja regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

No sobrecargues la caja mas alla de su capacidad recomendada.

Evita exponer la caja a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Almacena la caja en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion de los cartuchos.

No utilices la caja para almacenar otros objetos que no sean cartuchos de rifle.

Si notas algun ruido inusual al mover la caja, revisa su contenido y asegurate de que no haya piezas sueltas.
Siempre asegurate de que el pestillo de la caja esté completamente cerrado antes de transportarla.

En caso de un accidente o dafio, contacta con las autoridades locales y reporta el incidente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Colocacion de los Cartuchos:

® Abre la cajay coloca los cartuchos de rifle mediano en el nido disefiado para ellos.
® Asegurate de que los cartuchos estén bien ajustados para evitar movimiento durante el transporte.

2. Cierre de la Caja:

® Después de colocar los cartuchos, cierra la caja asegurandote de que el pestillo esté bien enganchado.
® Verifica que no haya espacios abiertos que puedan permitir la entrada de humedad o suciedad.

3. Apilamiento:

® Sinecesitas apilar varias cajas, asegurate de que estén alineadas correctamente para evitar caidas.
® No apiles méas de tres cajas una sobre otra para mantener la estabilidad.

4. Transporte:

® Cuando transportes la caja, sujétala firmemente y evita movimientos bruscos.
® Utiliza un lugar seguro en tu vehiculo para evitar que la caja se desplace.

Instrucciones de Eliminacion

® Sijdecides desechar la caja, asegurate de que esté vacia y limpia.
® Consulta con las autoridades locales sobre las pautas de reciclaje o eliminacion de plastico.
® Nunca deseches la caja en la naturaleza o en cuerpos de agua.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, asegurate de contactar a un punto
de contacto en la UE. Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Caja de
Municién de Rifle Mediano de RCBS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions RCBS
Medium Rifle Ammo Box

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité de la bofte de munitions RCBS Medium Rifle Ammo Box. Ce document vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser la boite.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la boite est utilisée uniquement pour le stockage de cartouches de fusil de taille moyenne.
Ne laissez pas la boite a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de la boite pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas la boite audela de sa capacité recommandée.

Evitez d'exposer la boite & des températures extrémes ou a I'humidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous ouvrez la boite, assurezvous que le loquet est complétement déverrouillé pour éviter tout
incident.
Ne placez pas d'objets lourds sur la boite lorsqu'elle est empilée pour éviter les accidents.
Utilisez la boite uniqguement dans des environnements appropriés et sirs pour le stockage des munitions.
Ne manipulez pas la boite avec les mains mouillées ou humides pour éviter tout glissement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Choisissez un emplacement stable et sec pour stocker la boite.
® Assurezvous que I'emplacement est hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

2. Utilisation:

Ouvrez le loquet encastré pour accéder au contenu de la boite.

Disposez les cartouches dans le nid de pointes de balle antivibration pour un stockage sécurisé.
Utilisez le support pour douilles vides pour maintenir l'organisation a l'intérieur de la boite.
Fermez soigneusement la bofte en vous assurant que le loquet est bien fixé apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas la boite avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
® Sila boite est endommagée, envisagez de la recycler selon les directives de votre municipalité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la boite de munitions, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre région.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Scatola di
Munizioni RCBS Medium Rifle

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per la Scatola di Munizioni RCBS Medium Rifle. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che la scatola di munizioni sia utilizzata solo per il suo scopo previsto, ovvero la conservazione di
cartucce di fucile medio.

Non sovraccaricare la scatola; segui le indicazioni del produttore riguardo alla capacita massima.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

In caso di danni visibili alla scatola, non utilizzarla e contatta il produttore per assistenza.

Controlla regolarmente la scatola per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la scatola in un'area ben ventilata e lontano da fonti di calore o fiamme libere.
Non utilizzare la scatola per conservare materiali infiammabili 0 sostanze chimiche pericolose.
Assicurati che la scatola sia chiusa correttamente quando non € in uso.

Non tentare di modificare o riparare la scatola in modo non autorizzato.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, segnalali immediatamente alle autorita competenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Posizionamento

® Scegli una superficie piana e stabile per posizionare la scatola.
® Assicurati che la scatola sia lontana da fonti di umidita e calore eccessivo.

2. Caricamento della Scatola
® Apri la scatola e verifica che sia pulita e priva di detriti.
® |nserisci le cartucce di fucile medio nel nido per proiettili, assicurandoti che siano ben allineate.
® Utilizza il supporto per bossoli vuoti per mantenere l'ordine e la sicurezza.

3. Chiusura della Scatola

® Dopo aver caricato la scatola, chiudila saldamente utilizzando le chiusure a scatto incassate.
® Controlla che tutte le chiusure siano ben fissate prima di spostare la scatola.

4. Manutenzione

® Pulisci la scatola regolarmente con un panno asciutto per rimuovere polvere e sporco.
® Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi chimici per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la scatola non e piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica.

®* Non abbandonare la scatola in aree pubbliche o naturali.
® Se la scatola € danneggiata, verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua zona.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per assistenza o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. E importante
avere a disposizione informazioni di contatto per qualsiasi necessita.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile della Scatola di
Munizioni RCBS Medium Rifle. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetka na Amunicje
RCBS Medium Rifle Ammo Box

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pudetka na Amunicje RCBS Medium Rifle Ammo Box. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj pudetka wylgcznie do przechowywania amunicji Sredniej wielkosci.

Przechowuj pudetko w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Nie narazaj pudetka na dziatanie chemikaliéw ani substanciji zracych.

Regularnie sprawdzaj stan pudetka i jego zawartosci pod katem uszkodzen.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i transportu amunicji.

Specyficzne Srodki Ostrozno$ci dla Uzytkowania

® Upewnij sie, ze pudetko jest zamkniete i zabezpieczone przed transportem.

® Nie uzywaj pudetka do przechowywania innych przedmiotéw niz amunicja.

® Zachowaj ostroznos$¢ przy otwieraniu pudetka, aby unikngé przypadkowego usuniecia lub uszkodzenia
amunicji.

® Nie pozwdl dzieciom na dostep do pudetka ani amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Otwieranie Pudetka:

® Nacisnij na zatrzaski, aby otworzy¢ pudetko.
® Upewnij sie, ze zatrzaski sg catkowicie zwolnione przed otwarciem wieka.

2. Przechowywanie Amunicji:
® Umies¢ amunicje w odpowiednich gniazdach w pudetku.

® Upewnij sig, ze amunicja jest zabezpieczona w gniazdach, aby unikngé przemieszczania sie podczas
transportu.

3. Zamykanie Pudetka:

® Po umieszczeniu amunicji w pudetku, zamknij wieko, upewniajac sie, ze zatrzaski sg prawidtowo
zapiete.

4. Transport:
® Podczas transportu upewnij sie, ze pudetko jest stabilne i nie narazone na uderzenia.
Instrukcje Utylizacji
® W przypadku uszkodzenia pudetka lub gdy nie jest juz potrzebne, zutylizuj je zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj pudetka do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Pudetka na Amunicje RCBS
Medium Rifle Ammo Box.



MEDIUM RIFLE AMMO BOX Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEDIUM RIFLE AMMO BOXin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd noudattamalla naita ohjeita voit
vahentaé onnettomuusriskia ja varmistaa turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita ei kayteta lapsille.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampdtiloilta.
Varmista, etta tuote on kaytdssé vain siihen tarkoitettujen patruunoiden kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita.
Varmista, etta laatikko on tukevasti suljettu ennen kuljetusta tai varastointia.

Pida laatikko poissa lasten ulottuvilta.

Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta valmistajaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta laatikko tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd kaikki lukot ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Avaa laatikko varovasti.

® [aita patruunat laatikkoon siten, ettd ne ovat tukevasti paikallaan.
® Varmista, ettd tyhjat patruunat ovat tukevasti tuettuna.

® Sulje laatikko tiiviisti ennen kuljetusta tai varastointia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratysasemaan saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksié tuotteeseen liittyen tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen
mukana tulevat asiakirjat. On tarkeaa, etta tunnet tuotteen turvallisuuden ja kdytén ennen sen kayttamista.

Yhteenveto

Noudattamalla nité turvallisuusohjeita voit varmistaa MEDIUM RIFLE AMMO BOXin turvallisen ja tehokkaan kayton.
Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttda ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista asianmukaisille viranomaisille.
Turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja sinun on oltava tietoinen kaikista riskeistd, joita tuotteeseen liittyy.



Sakerhetsinstruktioner for MEDIUM RIFLE AMMO BOX

Introduktion

Tack for att du valt MEDIUM RIFLE AMMO BOX fran RCBS. Denna produkt ar designad for att lagra Medium Rifle
patroner pa ett sékert och effektivt satt. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda dandamalet, som ar att lagra Medium Rifle patroner.
Forvara alltid ammunition utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera regelbundet produktens skick for att sakerstalla att den inte ar skadad eller sliten.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterforsaljaren.

Hall produkten borta fran fukt och extrema temperaturer for att forhindra skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten pa en stabil och saker yta.

Se till att produkten ar ordentligt stangd nar den inte anvands for att forhindra oavsiktlig 6ppning.
Undvik att dverbelasta ladan; folj tillverkarens rekommendationer for maximal kapacitet.

Var forsiktig nar du hanterar ammunition och f6lj alla lokala lagar och foreskrifter angaende lagring och
transport av ammunition.

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ladan: Tryck pa lasets nedsankta del for att 6ppna ladan.

2. Lagg i ammunition: Placera Medium Rifle patroner i ladan, se till att de ligger ordentligt och inte ar
Overbelastade.

3. Stdng ladan: Stang ladan ordentligt och se till att I1&set klickar pa plats.

4. Stapling: Om du har flera lador, stapla dem forsiktigt pa varandra for att spara utrymme.

5. Kontrollera ladan: Kontrollera att Iadan ar i gott skick och att inga delar ar skadade innan du anvander den.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den atervinns péa ett miljévanligt satt.

® Kontakta lokala atervinningscentraler for information om hur plastprodukter ska hanteras i ditt omrade.
® Slang aldrig produkten i vanliga sopor; f6lj alltid lokala bestammelser foér avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

Om du har fragor eller behéver mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok
tillverkarens webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och séker anvandning av MEDIUM RIFLE
AMMO BOX. Tack for att du bidrar till en sakrare miljo for dig sjélv och andra.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: MEDIUM
RIFLE AMMO BOX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEDIUM RIFLE AMMO BOX od spole€nosti RCBS. Tento navod vam poskytne
ddlezité informace o bezpedném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument,
abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Ujistéte se, Ze produkt pouZivate pouze pro jeho uréeny cel, tj. pro skladovani nabojl stfedniho puskového
kalibru.

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a Cisty.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadé poskozeni produktu prestarite jej pouzivat a zlikvidujte jej podle pokynd v sekci "Pokyny pro
likvidaci".

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pfi manipulaci s naboji a jejich skladovanim vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro praci se stfelnymi
zbranémi.
* Neuchovavejte naboje na mistech vystavenych vysokym teplotam nebo vihkosti.

® P¥i stohovani krabic dbejte na to, aby byly stabilni a aby se nezhroutily.
® Pokud se krabice poskodi nebo praskne, okamzité ji zlikvidujte.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava produktu:

® Zkontrolujte, zda je krabice Cista a bez poskozeni.
® Otevrete krabici a ujistéte se, ze vSechny zapadky funguji spravné.

2. Skladovani naboju:

® Umistéte naboje do protihlukové zasuvky, aby byly bezpecné ulozeny.
® Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné orientovany a Ze se nepohybuiji.

3. Stohovani:

® Krabice Ize snadno stohovat. Ujistéte se, Ze jsou umistény na pevném a stabilnim povrchu.
® P¥i stohovani dbejte na to, aby nebyly krabice pretizené.

4. Udrzba;

® Pravidelné kontrolujte stav krabice a zapadek.
¢ Cistéte krabici vihkym hadfikem a jemnym Gisticim prostfedkem, pokud je potfeba.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze je prazdny a cCisty.

® Plastové Casti Ize recyklovat, pokud to mistni pfedpisy umoZiuiji.
® Pokud je produkt poSkozeny, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo obav ohledné bezpeénosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.



Dékujeme za vaSi pozornost a prfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani MEDIUM RIFLE AMMO BOX!



